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The rapid fire question-answer drill has been found by 
wide experience to be one of the most fruitful procedures in 
enabling students to think in and to speak a foreign language. 
Am ong the most successful and best-known advocates o f this 
technique in the teaching of English are Palmer, H ornby, 
Endicott, and Kennard. We are indeed fortunate in having 
two of these four men in W est China. Eight years ago, just 
before my last furlough, there was sent to all China subscribers 
of the W est China Missionary News a supplement to the issue 
fo r  February, 1932, in which were given an outline o f the p r o 
cedure as applied to the teaching of stories, together with six such 
stories in Chinese, and a total o f about 350 questions based on 
these stories. Probably the most serious deficiency today in helps 
for  the study of the Chinese langaage is precisely the almost 
complete lack of such materials, which ought to be made avail
able to language students in great abundance. I t  is a mystery 
to me why, when Dr. Kennard offered to supply one of the 
leading language schools in China with literally hundreds 
of questions specially designed and graded to fit their lesson 
materials, the offer was not enthusiastically accepted.

F or a number o f years we have used Kennard’s “ Thinking 
in English ’ ’ in the schools o f W est China: we have published 
and com pletely sold out a special W est China edition of the 
first volume. F or several years the Missionary Training School 
in Chengtu has used, in manuscript form , a list of questions in 
Chinese so frankly taken from, or suggested by, the materials 
o f  “ Thinking in English ’’ that, with due acknowledgment to 
the inspiration o f that text, and with the kind eonsent of its 
author, we call it “ Thinking in Chinese.”  Some three hundred 
o f the sentences from  this manuscript are here printed for  the 
first time. W e hope that the readers of the Missionary News 
will find them interesting. I t  should not be too difficult fo r  
any m oderately good Chinese teacher, once he is thoroughly 
iam iliar with the purpose and use o f these questions, to add to 
them almost indefinitely. A  fair trial o f them (rewritten as 
may be necessary in whatever dialect one is interested in 
mastering) can almost be guaranteed to convert the user into 
an enthusiastic advocate of the procedure.
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Those interested io a detailed exposition o f the procedure 
w ill find it in Palm er’s “ Technique of Question-Answering”

published by the Chung Hwa B ook  Company I
can only say here that questions should be fired at thè rate o f  
not lesa than seven or eight a m inute, and that the student should 
answer the questions prom ptly and accurately, and without any 
resort to mental translation. I t  is no more fair to judge this 
procedure by the unsatisfactory results to be secured by pro
ceeding at half or  quarter speed than to judge the merits o f a 
Beethoven Sonata played on a phonograph at half or quarter 
the recommended speed. Speed, accuracy, and a ‘ ‘clean cut” 
response to questions in whatever order presented are all essen
tial parts o f the technique here advocated.

N ext month I  leave again fo r  furlough. I  shall be glad 
to hear from  readers o f the News who are interested in this 
procedure, and shall welcome any suggestions or criticism s they 
m aybe so good as to offer. Letters may be addressed either 
in care o f the Am erican Baptist Foreign Mission Society, 152 
M adison Avenue, New Y o rk  City, or  in care of Mrs. L . C. 

'Coulston, 74 Oaklawn Avenue, Battle Creek, M ichigan.

W ith  the compliments o f the Missionary Training School,

J, E . M oncrieff, D irector,



-  1

i .  ® & a a « ?  

a. n e s s » * ?
3.
4. *R & !N kH «?
5.
e. * n í5 t » f f l* w  ?
7. ««Æ K Æ W flSî
s. ?

9.
1 0 .

h .  f t ï r & K m m m m  ?
1 2 . t í H h a j f t f i í 6 9 ®  ?

13. « Â ^ = Â * Æ î
14. < f r * * à 3 ìB A ?
15. fr Ä * fiä g * A  î
16. » Â ^ Â S Æ î

17. lIljMJJ/f. ?
18. ÍF®;*:!«* ?
19. * » ^ d « /h î
2 0 . R Í * « * ?

2 1 .  f t £ * 4 > M 5 U § r
2 2 .

23.
24. fS-.JÂS«® ?

25. Î f iâ g * * # & # ?
2 6 . e t i i i M m f f ?

27. ffi& JvfrSW W m  ?
28.

29. flv W M *¥ »ï
30. t i t r a s # * ?
8 1 . flw ff H U R I S «  ?
32.



S3. mUcKM-M ?
34. mfâ&m —■  ?
35. ttìm zw -m ?
36. .h m&M—m ?
87. ?
38. im w ik  « # ?
39.
40. ?
41.
42.
43.
44.

45. » * « « * * ■ »  ?
46. ?
4 7.
48.

49. ü c im & t M A  ?
50.
51. ¡M í#l A éKj& M A  ?
52. A  ?

53. ?
54. im -m m m m m  ?
55. ?
56. # » - « » « « »  ?■
57. ?
58.
59. ?
60. ?:

61.
62. t
63. ^ tË ^ Æ Î *  ?
64*



<65.
66. ?
«7*
68. ? ,
69. ?
70.
71. ?
72. £ & Í£ ;i^ ifr M ^ ]§ íff i  T
78. immmJî&iftmmm'immm ?
74.
75.
76.

77.
78. nmfàjimmmitw— ?
79. mfà&mmitM-mi&mm t
SO.

81.
82. • &Mttm ?
83.
84. W f t i ïS R S  • ?
85. « ? & & » ?
86. ff^PÄttj* ?
87.
88. s w i ï i  ?
89. ?
90.
91.
92. « & ? * * » » « ?
93. mmtM—mmm& ?
94. — J3 JfciflS—f l iÜ « |  ?
95.
£6. n jkm -om m &  ?



97. qrmmzMi
98.
99. m m m m ?

100.
101.
102. t t i a i M i w * * ?
103. s w » - « » * «  ?
104.

105. ?
106. ?
107. WBM—*T3Jk0& ?
108.
109.
110.
111.
112.

113.
114. f i ^ s a a M f e » ® j w « w  ?
115.
116. i w » « » « ? « « « * * ? « «  ?
317. « i Ä t t * * ® ?
118. t i& Æ & K M  ?
119. i r a i « ® ?
120. f t & J i i t t S M ?
121.
122.
123. « « Ä ^ I H W jS a Ä Ä Ä Ä ^ t t Ä «  ?
124.

125.
126.
127. f t + H t R f f l t t « «  ?
128.



129.
130. — ?
131.
132.

133.
134. ?
135.
136. ?
137. ?
138. ?
139. ?
140. ?
141.
142.
143.
144.

145.
146.
147.
148. ?
149. mn&fimm ?
150.
151.
15 \

153. JE ?
154. 3 H M Æ 3 »  ?
155. jftSÆæsx ?
156.

157. ?
158. ffiÜR*:fe£*3£ ?
159. «E £ «£ -b l&  ?
160.



161. fottm&aiËXMwmm  ?
162. í ¡ü 4 -3 c ^ a ^ * * * ® 8 W ®  ?
163. K X M M S I S K I B f
164. íbttm&m&mMmmmi
165. r . * —Æ * f£ ?
166. H *r,a -itF ^  î
167. ia * ï.J :iffà i ?
16S. ?

169.. ÂÜÊ»tfelI.!4=jSS#ffc ?
170. J J f ?
171. W «¡MWtMBP
172. « Î S t t W Î f t f t î

m .  » fE ftftre g fflw  ?
174.
175. ac)fêâÂ«*|gfflS«I ?
176.

177. « È ìE U S tMÌS ?
178.
179. f tS X & lO I ft « »  ?
180. ï i l » « ï g î

181.
182. ^ Ä B S W ^ M Ä B Ä  î
183. m&pn&w.mm&i&mm'i 
m .  ?

185.
iss. a w s * « « * ® w ?
187. S V i E J i Ä Ä # « * ® «  ?
188. S W * + H » I S » « W 'B 4 = « ?

189. M M I í !
190.
191.
192. « « » f f i f l S Ä ?



—  7 —

193.
194.
195. ?
196. ? ?
197. ?
198.
199.
200.

201. mmæv&m  ?
202.
203. M jQ & im m i
204.

205.
206. M lîA v £ im & fi&  ?
207. ?
208.

209. A m m m m um m  ?
210. A n » « « 5 i Ä * r
211.
212* ?
213.
214. «uiaiïgwiæ?
215. ± m m m  ?
216. * * * » * &  ?
217. ?
218.
219. « M « S  ?
220. ?
221* & £ ; » « & &  ?
222. W M S l Ê  ?
223. ?
224. m u R i â  ?



—  8 —

225.
226. ?
227. ?
228. Ä * a  ?
229. fmmjst » rn -m im  ?
230. yt • m-mm ?
231. • M—mm ?
232.

233. — f i *  •W M Hß?

•CO ?
235. • M-m&  ?
236. — * m
237. l » - W A —^ Â r t tÊ jÈ W S »  ?
238. ^ «A fÊ ÎC -H H fc tè fcÂ *  ?
239. m -m  a im è - m ŝ h - «  ?
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